ÖYKÜLEME ZAMANI (TAHKİYEVİ   Z A M A N )

(   LE TEMPS NARRATIF  )
Rıza FİLİZOK

Bir edebî eserin zamanını incelerken edebî eserdeki zamansallığın iki ayrı tabakasını iyi kavramak ve bunlar arasındaki ilişkiyi bulmak gerekir.

Edebî eserde iki ayrı dünya ve bu dünyalara ait iki farklı zamansallık vardır: 

1) Anlatılan dünyanın zamansallığı,

2) Anlatan sözün (discours) zamansallığı. 

 Bunlardan birincisi, hikâyenin zamanıdır (temp de l’histoire), ikincisi anlatının zamanıdır (temps du recit):

	           HİKAYENİN ZAMANI
       (temps de l'histoire)
	ANLATININ ZAMANI, ÖYKÜLEME ZAMANI

           (temps du récit)


	narrated time / erzählte Zeit
	time of narrating / Erzählzeit


	HAYAL PLANI

(plan de la fiction)
         gün, ay, yıl
	SÖZ PLANI

(plan du discours)
satır, sayfa, bölüm



Bir anlatıda belli bir kronoloji içinde gelişen ve gerçek dünyadaki (realite) olaylara benzeyen olaylar anlatılır. Bu olayların bir başlangıcı, bir gelişimi, bir sonucu vardır. Bu anlatımdaki zamansallık metinde kelime, satır, sayfa sayısı ile algılanabilir, ölçülebilir ve ifade edilir.

Bir de olayları anlatan söze yansıyan bir zamansallık vardır. Dil farklı bakış açıları yansıtmada önemli bir rolü olan görünüm farklılıklarıyla (nuances aspectuelles) farklı fiil zamanlarını ( şimdiki zaman, geçmiş zaman, gelecek zaman) ifade ederek zamanı kendine göre düzenler, tanzim eder. 

 Fakat bu iki zamansallık, daima paralel bir biçimde yürümez: Aynı hikaye zamanı, aynı olay, farklı anlatı zamanlarıyla ifade edilebilir:

Şu örnekleri inceleyelim:

O çalışıyordu, ayağı kayınca düştü.

O düştü, ayağı kaymıştı.

O kaydı ve düştü.

Görürüyor ki aynı olay, anlatım sırasında üç ayrı biçimde ve üç ayrı fiil zamanıyla anlatılmıştır. Bu örnekler iyi incelenip, iyi kavrandığında bize önemli bir şey öğretmektedir: Hikayenin zamanı ile anlatının zamanı arasında daima bir fark vardır. Mesela birinci örnekte olay kronolojik sırada anlatıldığı halde ikinci örnekte olay mantıkî bağ içinde (sebep /sonuç) anlatılmış, olayların kronolojik sırası bozulmuştur. Bu sıra bozulunca, (-iyordu) zaman eki aynı anı anlattığı halde (-mıştı) ile yer değiştirmiştir. Yani (-iyordu) ile (-mıştı) nın anlambilimsel zaman değeri aynıdır ama gramer yapısı farklıdır.  Demek ki aynı hikaye zamanı, farklı anlatı zamanlarıyla ifade edilebilir. İşte bu olaya  zaman uyumsuzluğu yahut zaman farkı   ( d é c a l a g e )  denir.

ZAMAN FARKI, ZAMAN SAPMASI 

Edebî eserlerde zaman farkı   ( d é c a l a g e ), şu düzeylerde karşımıza çıkar: 

1) DÜZEN (ORDRE),

2) SÜRE (DUREÉ) 

3) SIKLIK (FRÉQUENCE)

Şimdi bu üç düzlemdeki zaman farklarını, zaman farklılaşmasını inceleyelim:

I) DÜZENDE ZAMAN SAPMASI

a) GERİYYE DÖNÜŞ (retour en arrière ou rétrospection) : Edebî metinlerde en çok rastlanan zaman sapması türüdür. Edebî bir metinde anlatılmış bir olaya yahut tanıtılmış bir şahsa tekrar dönerek onlar hakkında tamamlayıcı, açıklayıcı bilgiler vermek amacıyla uygulanır.

b) İLERİYE GİDİŞ, önceleme ( anticipation, prospection ): Edebî metinde ileride olacak olanların önceden haber verilmesidir. Çok az uygulanan bir yöntemdir, çünkü olacak oların önceden haber verilmesi okuyucunun çok zaman ilgisini azaltır.

Bir eserde mutlaka bir zaman sapması bulunması gerekmez. Eğer hikayenin zamanı ile anlatının zamanı tamamen birbirine uygun ilerliyorsa anlatı, çizgisel’dir ve iki zaman şöyle bir paralellik içindedir:

Hikayenin sayfaları:         1                2                  3          ......

Hikayenin zamanı             A                B                  C         ....... 
Geriye dönüşün şeması şöyledir:

Sayfa     1                 2             3                yok       ANLATI

Hikaye    B               A              C                D           HAYAL 

Bu hikayenin birinci sayfasında hikayenin ikinci olayı, ikinci sayfasında hikayenin birinci olayı anlatılmıştır. Bu bir geriye dönüştür. Hikayenin son olayı ( D) ise metinde anlatılmamıştır. Bu ise bir “eksilti” dir (ellipse).

İleriye gidişin şeması şöyledir:

Sayfa     1                 2             3                4         5        ANLATI

Hikaye    A               D1             B                C        D2     HAYAL

II) SÜREDE ZAMAN SAPMASI:

(Anlatının Ritmi “Rythme du récit”) :
        Bir yazar, anlatının ritmini olayları özetleyerek yavaşlatabilir yahut ayrıntılara inerek hızlandırabilir. Aynı olayı sayfalarca anlatabileceği gibi, birkaç kelimeyle de geçiştirebilir. Yazarın bu tutumu, neleri önemsediğini gösterir. Çünkü yazarlar önem verdiği olguları geniş anlatır, önem vermediği anları ise süratle geçer. Yazarın olaya bakış açısını en iyi şekilde gösteren şey, bu tercihleridir. Bundan dolayı, yazarın bakış açısını bu zaman tasarruflarına bakarak tespit etmek gerekir. Zaman incelemesi yapmanın temel amaçlarından birisi de işte budur.              

1) MOLA (pause): Olay akışının yani “hikâyedeki zaman”ın durdurulduğu anlardır. Yazarlar hikâyenin akışını çok zaman tasvir yapmak, yahut  sebepleri açıklamak, yorum yapmak için durdururlar.

Bu durumlarda, anlatı (discour) anı “hikâyedeki zaman”ın hiçbir anına ait değildir. Bu anlar çok zaman durgun tasvir anlarıdır. Bu olgu, şematik olarak şöyle gösterilebilir:

             Anlatımdaki zaman (sayfalar):   1         2         3         4

              Hikâyedeki Zaman                :  A          B         yok      C

             Böyle bir hikayede üçüncü sayfada hikayenin zaman ilerlemesi durmuş, zaman ilerlemesine bir mola verilmiştir, ama anlatım sürmekte, anlatım zamanı uzamaktadır. Molada çok zaman tasvir yahut bazı açıklamalar  yapılır, ancak olay ilerlemez.  

2) EKSİLTİ (Ellipse): Molanın tersidir: Yazar, hikâyenin bir bölümünü anlatmadan geçer. Hikâyesine “ Bir hafta sonra... Yaz mevsimi gelince..” tarzında cümlelerle devam eder. Bu, hikâyedeki zamanın bir periyodunun yok edilmesidir. Olayın bir parçası ya ilgi çekici olmadığı için atlanmıştır, ya da okuyucunun merakını artırmak için sona saklanmıştır.

Şematik olarak şöyle gösterilebilir:

               Anlatımdaki zaman (sayfalar):   1         -         3         4

                Hikâyedeki Zaman                :   A          B         C        D

3) Özet ( résumé ou sommaire ): Yazar olayları kısaca özetler. Bu durumda, anlatımdaki zaman, hikâyedeki zamandan kısadır. 

4) Örtüşme (La scène, coincidence) : Bu durumda anlatımdaki zamanla hikâyedeki zaman aynıdır. Yazarlar, hikâyelerin önemli anlarını olduğu gibi aktarmaya gayret ederler. Doğrudan anlatımda diyaloglarda bu örtüşme ortaya çıkar. Örtüşme anları, genellikle anlatının ritminin yavaşladığı anlardır.
5) Analiz (analyse): Anlatımdaki zaman, hikâyedeki zamandan çok daha uzundur. Anlatıcı bir şahsın ruh hallerini, davranışlarının sebeplerini uzun uzun anlatır, anlatım yavaşlar.

III) SIKLIKTA ZAMAN SAPMASI  (Frequence) :
C )  SIKLIK  (frequence): Bir hikâyede “Hikâyedeki zaman” ile “Anlatımdaki zaman” arasında ayrıca sıklık yönünden farklılıklar ortaya çıkar: Anlatıcı, bir defa olan bir olayı bir defa anlatabileceği gibi, birkaç defa da anlatma imkânına sahiptir. Birçok defa olan bir olayı da bir defada anlatabilir. Bunun sonucunda üç tip anlatım doğar: 

1) Eşitlik kipi (singulatif): Bir defa olanı bir defa anlatma.

2) Çoğaltma kipi (repetitif): Bir defa olanı birkaç defa anlatma.

3) Azaltma kipi (iteratif): Birçok defa olanı bir defa anlatma.

         Bir hikâyenin yahut romanın zamanını incelerken yapılacak işlerin en önemlilerinden birisi bu sıklık kiplerinin incelenmesi ve bulunan sonuçların değerlendirilmesidir: Meselâ yazarın yahut anlatıcının nelere önem verdiğini sıklık kiplerini kullanış tarzından anlayabiliriz. Yazarlar, genellikle önemsediği anları çoğaltma kipinde ifade ederler, önemsemediği şeyleri ise azaltma kipinde anlatırlar. Metnin içeriği ile bu kiplerin kullanımı arasındaki ilişkinin bulunup gösterilmesi gerekir.

TAHKİYE ( NARRATION) ile Hikaye (l’histoire) arasındaki  zaman İLİŞKİSİ:

     Anlatıcı, anlattığı hikâyenin geçtiği zamana göre üç farklı halde bulunabilir. Yani anlatıcı önceden olup bitmiş bir olayı anlatabilir, olmakta olan bir olayı anlatabilir, olabilecek bir olayı anlatabilir. Yahut da olayları oldukça parça parça anlatabilir: Bunun sonucunda dört hikâye etme tipi doğar: 

1.Sonradan Hikâye Etme (La narration ultérieure ): Anlatıcı geçmiş zamanda olup bitmiş şeyleri hikâye eder. Anlatıların büyük bir kısmında, tarih kitaplarında olduğu gibi olup bitmiş bir olay anlatılır. Olaylar önce, anlatma işi sonradır.  Burada da bir geriye dönüş söz konusudur. Ancak bu geriye dönüş, hikâyenin başındaki bir olguya geri dönüş değil, gerçek zaman ve kronoloji içindeki bir geriye dönüştür: 

       Bu durumda kronoloji şöyledir:

       .............HİKAYE............HİKAYE ETME (NARATİON)............ >
2.Önceden Hikâye Etme ( La narration antérieure) : Anlatıcı daha sonra olacak olayları hikâye eder. Bu tip bir anlatım, bilim-kurgu eserlerinde esrarengiz, gizemli hikayelerde, kehanet yazılarında görülür. 
            Bu durumda kronoloji şöyledir:

       ............HİKAYE ETME (NARATİON) .............HİKAYE............ >
3. Eşzamanlı Hikâye Etme (La narration simultanée) : Anlatıcı olmakta olan olayları anında hikâye eder.  Vak’anüvisler, gazetelerdeki günlük fıkra yazarları, maç spikerleri olayları oluş anında anlatırlar. Bazı romanlarda bir şahsın düşüncelerinin adım adım değişimi, iç monolog tekniğiyle adeta şimdi oluyormuş gibi anlatılır. Böylece bir eşzamanlılık etkisi yaratılır.
           Bu durumda kronoloji şöyledir:

       ............HİKAYE ETME (NARATİON) // HİKAYE............ >
4. Olaylar Oluştukça Hikâye Etme (La narration intercalée) : Zaman içinde gelişen olaylar vuku buldukça etap etap anlatılır, ancak bu durumda olaylar gibi tahkiye zamanı da değişir. Bu tarzda hikaye edişin en belirgin özelliği anlatıda anlatı zamanının değişmesidir:

    “Yarın bu meseleyi düşüneceğim.” (Anlatı zamanı: 1 Nisan 2010)

    “Bugün o meseleyi düşündüm ve gitmemeğe karar verdim.”  (Anlatı zamanı: 2 Nisan 2010)

        Mektup tarzında yazılmış romanlarda yahut günlük türü yazılarda bu tip hikaye edişle karşılaşılmaktadır. 

            Bu durumda kronoloji şöyledir:

 .....HİKAYE.......HİKAYE ETME.....HİKAYE......HİKAYE ETME......  >
    Bu sınıflandırmalar olayların anlatımında baş vurulan temel teknikleri göstermektedir. Edebi eserlede, bu temel tiplerin karma bir şekilde bulunabileceği daima göz önünde  tutulmalıdır. 
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